Keystage

POLY AT MIDI KEYBOARD

Thank you for purchasing the KORG POLY AT MIDI KEYBOARD Keystage 49/61. To ensure
trouble-free enjoyment, carefully read this Quick Start Guide and the Owner’s Manual and use

the product correctly.

The Keystage comes with the following manuals.

o Precautions (printed material): Explains how to safely and correctly use this instrument.
o Quick Start Guide: This shows you how to get started using this instrument right away.

[en] Quick Start Guide

o Owner’s Manual (HTML): Explains how to use the detailed functions of this instrument.

o See the Owner’s Manual (HTML) on the KORG website.

https://korg.com/htmI_manual/keystage/

The Keystage is compatible with some of the MIDI 2.0 specifications. For details, visit the Korg website (www.korg.com).

Connecting and getting ready to play (1)
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Connecting audio devices
A& Before connecting the Keystage to your audio equipment, turn the
volume all the way down on your powered monitor speakers and turn
the Keystage off.

« Connect the AUDIO OUT jacks (6.3 mm TS phone jack) to your
powered monitor speakers.

« Connect a pair of headphones to the headphone jack (6.3 mm
stereo phone jack).

Connecting the controllers

« You can apply damper effects by connecting a KORG DS-1H,
PS-1 or PS-3 (sold separately) to the DAMPER jack.

« You can also adjust the sound by connecting a KORG EXP-2 or
XVP-20 expression pedal (sold separately) to the EXPRESSION
jack.

Connecting and getting ready to play (2)

USB

iPad/
ﬁ iPhone
USB I
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A& The Keystage does not generate sound on its own. To play sound
with the Keystage, you must first install an application such as a
software sound generator on your computer or iPad/iPhone. Also,
to use the Keystage with your computer, you must configure the
audio output, MIDI input/output and other settings in the appli-
cation you are using. Refer to the application’s owner’s manual for
details.

Turn the VOLUME knob of the Keystage all the way down before
ystag y
turning on the power.

1. Connect the USB (B) port on the Keystage to your comput-
er with a USB cable.
The Keystage automatically turns on, as it is supplied by
USB bus power.

2. On your computer, launch an application such as a DAW or
software sound generator.

Using the Keystage with an iPad/iPhone

A& A USB-C to USB Adapter or a Lightning to USB Camera Adapter is
required to connect the Keystage to an iPad or iPhone.

A When connecting to an iPad/iPhone with a Lightning connector,
you must connect an AC adapter (sold separately) to the DC 9V jack
of the Keystage.

1. Usea USB cable to connect the USB (B) port on the
Keystage to the USB adapter that’s connected to your iPad/
iPhone.

« iPads with a USB-C port: Use a USB-C to USB Adapter.
The Keystage automatically turns on when connected, as
it is supplied by USB bus power.

« iPads/iPhones with a Lightning connector: Use a Light-
ning to USB Camera Adapter. Connect an AC adapter to
the Keystage and press the power button on the Keystage
to turn on the power.

2. On your iPad/iPhone, launch an application such as a DAW
or software sound generator.

Using the Keystage with your computer

A& For Windows PCs: before connecting the USB cable, download
the USB-MIDI driver from the Korg website (www.korg.com), and
install both the USB-MIDI and audio drivers on your computer.

A& For Macs: there is no need to install a driver.

Playing the Keystage
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Selecting and playing the sounds of the software sound
generator

@ Adjust the volume

@® Selectasound

@® Play the keyboard (velocity and aftertouch sensitive)

@ Change the octave

@ Control the pitch and modulation

A& Some operations may be unavailable with certain software sound genera-
tors.

Turning the power on and off
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AC adapter
/ (sold separately)
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o Press the power button to turn the power on, and long-press the
power button to turn the power off.

o When operating the Keystage on USB bus power, the power auto-
matically turns on when a USB cable is connected.

o When USB bus power can’t be used, connect an AC adapter (sold
separately) to the DC 9V jack on the Keystage.

A& Wait at least five seconds when switching the power on and off again.

A& The Keystage automatically turns off if no operation is performed for an
extended period of time (auto power-off function). You can disable this
function if you like. See the Owner’s Manual for details.

Operating the sound parameters

Adjust the parameters

Switch between parameter pages

A& The sound generator must be able to receive and process the MIDI messag-

es sent from the controllers of the Keystage. Refer to the owner’s manual of
the sound generator for details.

Using the arpeggiator

(1) Turn the arpeggiator on/off

() Play a chord on the keyboard

(@) Change the tempo (with tap tempo or the VALUE dial)

Playing chords by pressing a single key
A\ Turn Chord mode on/off
A Pressa key

Using a DAW

Use the play, stop, record and loop operations
Select the track

Move the playback location
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POLY AT MIDI KEYBOARD [F] Guide de prise en main

Connexions et préparatifs pour le jeu (2)

1. Reliez le port USB (B) du Keystage a lordinateur avec un

céable USB.
Le Keystage est alimenté par le bus USB et se met automati-
Merci d’avoir choisi le clavier KORG POLY AT MIDI KEYBOARD Keystage 49/61. Pour garantir ﬁ quement sous tension.
une utilisation sans probléme de cet instrument, veuillez lire attentivement le présent Guide de prise USB X 2. Lancez une application sur lordinateur, comme par exemple
en main ainsi que le Manuel d’utilisation, et suivre toutes les consignes d’utilisation du produit. un logiciel DAW ou un générateur de sons logiciel.
) . D M M Utilisation du Keystage avec un iPad/iPhone
Le Keystage est accompagné des manuels suivants :
o Précautions (document imprimé) : Décrit 'utilisation correcte et en toute sécurité de cet instru- ! 4 La connexion du Keystage & un iPad ou un iPhone requiert un adap-
P ’ tateur USB-C vers USB ou un adaptateur Lightning-appareil photo
ment. . bo N USB.
o Guide de prise en main : Ce document vous permet de vous mettre directement a utiliser D B O A& Quand vous branchez Pinstrument a un iPad/iPhone doté d'un
linstrument. https://korq.com/html_manuaI/keystage/ connecteur Lightning, vous devez brancher un adaptateur secteur
o Manuel d'utilisation (fichier HTML) : Décrit en détail I'utilisation des fonctions de cet instrument. iPad/ (disponible en option) a la prise DC 9V du Keystage.
« Voyez le Manuel d’utilisation (fichier HTML) sur le site internet de Korg. iPhone 1. Reliez le port USB (B) du Keystage a l'adaptateur USB bran-
USB ﬁ ché a votre iPad/iPhone avec un cable USB.
Le Keystage prend en charge certaines des spécifications MIDI 2.0. Pour plus de détails, visitez le site internet de Korg (www.korg.com). {) « Avec un iPad doté d’un port USB-C : Utilisez un adapta-

teur USB-C vers USB. Le Keystage est alimenté par le bus
USB et se met automatiquement sous tension lors de la

A& Le Keystage a lui seul ne génére pas de son. Avant de pouvoir pro- .
. . . connexion.
C . t ré ara ti fS our Ie .e (1) . . itif . duire des sons avec votre Keystage, vous devez installer une appli- A iPad/iPh doté & Lichtning :
onnexions et prep pou jeu Connexion de dispositifs audio cation comme un générateur de sons logiciel sur votre ordinateur + Avecun iPad/iPhone dote d un connecteur Lightning :

A& Avant de brancher le Keystage a votre équipement audio, réglez le ou iPad/iPhone. En outre, pour pouvoir utiliser le Keystage avec Utilisez un adaptateur Lightning-appareil photo USB.
volume de vos moniteurs actifs sur le minimum et mettez le Keystage votre ordinateur, vous devez configurer la sortie audio, lentrée/la Branchez un adaptateur secteur au Keystage et appuyez
hors tension. sortie MIDI et d’autres paramétres dans l'application en question. sur le bouton d’alimentation du Keystage pour mettre

Pour des détails, voyez la documentation de lapplication. Pinst: t tensi
o P | () — m . . . R R oA pp. instrument sous tension.
! - - o Reliez les prises AUDIO OUT (jack TS de 6,3 mm) a vos moni- N o o
| teurs actifs A& Placez la commande VOLUME du Keystage en position minimum 2. Lancez une application sur I'iPad/iPhone, comme par
p— o o Branchez u.n casque a la prise casque (jack stéréo de 6,3 mm). avantla mise sous tension. exemple un logiciel DAW ou un générateur de sons logiciel.
' o a - o X
Ca ® . A li gt .
P PP G &e O0f Connexion des contréleurs Utilisation du Keystage avec un ordinateur
« Vous pouvez appliquer des effets de pédale forte en connectant A& Sur un PC tournant sous Windows : avant de brancher le cable . . .
INPUT une pédale KORG DS-1H, PS-1 ou PS-3 (disponibles en option) USB, téléchargez le pilote USB-MIDI sur le site internet de Korg Mise sous tension et hors tension
A~ a la prise DAMPER. (www.korg.com) puis installez le pilote USB-MIDI et les pilotes
« Vous pouvez en outre régler le son en connectant une pédale audio sur fordinateur. D
dexpression KORG EXP-2 ou XVP-20 (disponibles en option) a A& Sur un Mac : vous ne devez installer aucun pilote. == M M
la prise EXPRESSION. j

Adaptateur secteur

®
@)
4 / (disponible en

1 option)
Jeu sur le Keystage
» Appuyez sur le bouton d’alimentation pour mettre I'instrument

@ sous tension, et appliquez une longue pression sur ce méme

T ¥ i bouton pour mettre 'instrument hors tension.

@ g o Avec l'alimentation via le bus USB, le Keystage est mis automati-
11 quement sous tension quand vous branchez un cable USB.

1
sermnes weme ext l A vaive IE . « Silalimentation via le bus USB nest pas possible, branchez un adap-
ﬂ @ [ | @ Ol = ‘: @ @ @ @ @ @ @ @ @ tateur secteur (disponible en option) a la prise DC 9V du Keystage.
~
1 2 3 4 5 6 7 8

VoLume A& Attendez au moins 5 secondes avant de remettre I'instrument sous/hors
(S o o =] I TEMPO CHORD v 2 VALUE tension.
I |
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A& Le Keystage se met automatiquement hors tension quand aucune manipula-
tion nlest exécutée durant un certain délai (fonction de coupure automatique

Q n d’alimentation). Vous pouvez si vous le souhaitez désactiver cette fonction.
3 Pour des détails, voyez le Manuel d’utilisation.
9 |: @ Sélection et jeu des sons du générateur de sons logiciel Manipulation des paramétres sonores
| @ Regle le volume. Reéglent les paramétres. ,
@ Permettent de sélectionner les sons. Sélectionnent les pages de paramétres. Jiu: a;cc;)rds erI1 enf(c)jnf;nt ur;e seule touche
. . ctive/coupe le mode d'accord.
@ Clavier (dynamique et avec aftertouch) A& Le générateur de son doit étre en mesure de recevoir et traiter les messages A Enfoncez une touche
Changent la hauteur par octave. MIDI transmis par les controleurs du Keystage. Pour des détails, voyez le ’
9 p p ystag ¥
‘ | @ Contrdlent la hauteur et la modulation. manuel dutilisation du générateur de son. Utilisation d’un logiciel DAW
@ / I\ A& Certaines opérations pourraient ne pas étre disponibles avec certains géné- Utilisation de I'arpégiateur Utilisation des fonctions de lecture, d'arrét, d'enregistrement
* [ rateurs de sons logiciels. () Activation et arrét de l'arpégiateur et de boucle
e @ @ (2) Jeud'un accord sur le clavier Sélection de la piste
I I (3 Modification du tempo (avec Tap Tempo ou la molette VALUE) Sélection de I'emplacement de lecture
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POLY AT MIDI KEYBOARD

Blitzstart

1. Verbinden Sie den USB (B)-Port des Keystage mittels eines

Anschluss und Vorbereitung (2)
USB-Kabels mit Threm Computer.

@ Das Keystage schaltet sich automatisch ein, da es mit der
X

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein POLY AT MIDI KEYBOARD Keystage 49/61 von KORG USB-Bus-Speisung versorgt wird.
entschieden haben. Lesen Sie diese Blitzstart sowie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch,

um Fehlbedienungen zu vermeiden und maéglichst lange Freude an Threm neuen Gerit zu haben.

2. Starten Sie in Threm Computer eine passende Anwendung,
zum Beispiel eine DAW oder eine Klangerzeugungssoftware.

USB

Das Keystage mit einem iPad/iPhone verwenden

Das Keystage wird mit folgenden Handbiichern geliefert:
] A& Um das Keystage an Ihr iPad oder iPhone anzuschlieffen, bendtigen

« Vorsichtsmafinahmen (Druckwerk): Darin ist der sichere und korrekte Umgang mit diesem

N Sie einen USB-C zu USB-Adapter oder einen Ligthning zu USB
Instrument erldutert. boo 0 -+ o B Camera-Adapter.
o Blitzstart: Damit erfahren Sie, wie Sie Ihr Instrument umgehend verwenden kénnen. D a O A& Wenn Sie ein iPad/iPh it ei Lichtning-Anschl hli
 Bedienungsanleitung (HTML): Diese erldutert detailliert die Bedienung der einzelnen https://korg.com/htmli_manual/keystage/ B;nr;&:gzﬁlslieaei; N:t';feﬁltsz;‘z:: e:}%éltrlligg-a: Zcie SSCS Z‘\]/SCBul:h
F.unktione.n dieses Ins.tr uments. ) iPad/ se des Keystage anschliefien.
» Siehe Bedienungsanleitung (HTML) auf der Korg-Webiste. USB J) iPhone 1. Verwenden Sie ein USB-Kabel, um den USB (B)-Port des
Das Keystage ist kompatibel mit einigen MIDI 2.0 Spezifikationen. Mehr hierzu finden Sie auf der Website von Korg (www.korg.com). _-= Ezgfzaea;grd;n‘l]:igé ;’ad/ iPhone angeschlossenen

« iPads mit USB-C-Port: Verwenden Sie einen USB-C
zu USB-Adapter. Das Keystage schaltet sich nach dem
Anschlieflen automatisch ein, da es mit der USB-Bus-
Speisung versorgt wird.

« iPads/iPhones mit Lightning-Anschluss: Verwenden Sie
einen Lightning zu USB Camera-Adapter. Schlieflen Sie
ein Netzteil ans Keystage an und schalten Sie das Keysta-

A& Das Keystage selbst erzeugt keine Klange. Um das Keystage zu
spielen, miissen Sie in ihrem Computer oder iPad/iPhone erst eine
entsprechende Anwendung, zum Beispiel eine Klangerzeugungs-
software installieren. Um das Keystage mit Threm Computer zu
verwenden, miissen Sie zudem in der verwendeten Anwendung
den Audio-Ausgang, den MIDI-Eingang/Ausgang konfigurieren

Anschluss von Audiogeraten

Anschluss und Vorbereitung (1)

k Bevor Sie das Keystage an Thre Audioanlage anschlielen, drehen sie die
Lautstérke Threr Aktivlautsprecher ganz herunter und schalten Sie das
Keystage aus.

:—\LDW M

o Schlielen Sie die AUDIO OUT-Buchsen (6,3 mm TS-Klinken-

J buchse) an Thre Aktivlautsprecher an.

« Schlielen Sie einen Kopfhérer an den Kopthérerausgang (6,3
mm Stereo-Klinkenbuchse) an.
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Anschluss von Controllern

INPUT o Durch Anschluss eines (separat erhiltlichen) KORG DS-1H,
PS-1 oder PS-3 an die DAMPER-Buchse koénnen Sie Halteeffekte
steuern.

o Durch Anschluss eines (separat erhiltlichen) KORG EXP-2 oder
XVP-20 an die EXPRESSION-Buchse konnen Sie zudem den
Klang bearbeiten.

sowie weitere Einstellungen vornehmen. Lesen Sie hierzu die
Bedienungsanleitung der Anwendung.

A& Drehen Sie vor dem Einschalten den VOLUME-Regler des Keysta-
ge ganz herunter.

Das Keystage mit Ihrem Computer verwenden

A& Fiir Windows PCs: Laden Sie vor Anschluss des USB-Kabels
den USB-MIDI-Treiber von der Korg-Website (www.korg.com)
herunter und installieren Sie sowohl die USB-MIDI- als auch die
Audiotreiber in Threm Computer.

A& Fiir Macs: Keine Treiberinstallation erforderlich.

ge mit der Einschalttaste ein.

2. Starten Sie in Threm iPad/iPhone eine passende Anwendung,
zum Beispiel eine DAW oder eine Klangerzeugungssoftware.

Das Keystage spielen
3]
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Bearbeitung der Klangparameter
Parameter regeln
Zwischen den Parameter-Seiten wechseln

Ein- und Ausschalten.
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Netzteil
(separat erhéltlich)

o Driicken Sie zum Einschalten die Einschalttaste — zum Ausschal-
ten halten Sie die Einschalttaste langer gedriickt.

» Wenn das Keystage mit USB-Bus-Speisung versorgt wird, schaltet
es sich bei Anschluss eines USB-Kabels automatisch ein.

o Steht keine USB-Bus-Speisung zur Verfiigung, schlieffen Sie ein
Netzteil (separat erhiltlich) an die DC 9V-Buchse des Keystage an.

A& Warten Sie mindestens fiinf Sekunden, bevor Sie das Gerit wieder ein-

und ausschalten.
A& Das Keystage schaltet sich automatisch aus, wenn es lingere Zeit nicht

bedient wird (Energiesparfunktion). Sie kénnen diese Funktion auch
deaktivieren. Mehr hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Akkorde durch Driicken einer einzigen Taste spielen
A\ Akkordmodus ein-/ausschalten

A& Die Klangerzeugung/Sound Engine muss in der Lage sein, die von den Be-
dienelementen des Keystage gesendeten MIDI-Nachrichten zu empfangen
und zu verarbeiten. Genaueres hierzu entnehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung Threr Klangerzeugung/Sound-Engine.

A Taste driicken

>

Verwendung einer DAW

[1] Verwendung der Wiedergabe, Stop, Aufnahme und Loop-
Funktionen

Spur auswéhlen

Wiedergabeposition bewegen

L

® A
\

Auswahl und Wiedergabe der Sounds der Klangerzeugungssoftware
Verwendung des Arpeggiators

e| Lautstdrke regeln
Einen Sound auswahlen
Spielen auf der Tastatur (mit Anschlagempfindlichkeit und
ﬂ Aftertouch)
Oktave dndern
@ Tonhohe und Modulation steuern
[ [ A& Manche Funktionen kénnen je nach Klangerzeugungssoftware nicht ver-
I_ A fiigbar sein. (1) Arpeggiator ein-/ausschalten
@
I

-

@ (2) Einen Akkord auf der Tastatur spielen
| I (3 Tempo dndern (mit Tap Tempo-Funktion oder VALUE Rad)
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Gracias por comprar el TECLADO MIDI CON AFTERTOUCH POLIFONICO Keystage 49/61 de
KORG. Para disfrutar de ¢l sin problemas, lea atentamente esta “Guia de inicio rapido” y el “Manual

[s] Guia de inicio rapido

del usuario’, y utilice el producto correctamente.

El Keystage viene con los siguientes manuales:

o “Precauciones” (documentacion impresa): explica como usar este instrumento de manera segura

Y correcta.

o “Guia de inicio répido”: muestra como comenzar a usar este instrumento de inmediato.
o “Manual del usuario” (HTML): explica como utilizar la funciones de este instrumento en detalle. https://korg.com/htmI_manual/keystage/
o Consulte el “Manual del usuario” (HTML) en el sitio web de Korg.

El Keystage es compatible con algunas de las especificaciones de MIDI 2.0. Para mas informacion, visite el sitio web de Korg (www.korg.com).

Conexion y preparacion para tocar (1)
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Conexion de dispositivos de audio

A& Antes de conectar el Keystage a un equipo de audio, baje totalmente el
volumen de los altavoces autoamplificados y apague el Keystage.

« Conecte los jacks AUDIO OUT (jacks TS de 6,3 mm) a los alta-
voces autoamplificados.

« Conecte unos auriculares al jack de auriculares (jack estéreo de
6,3 mm).

Conexion de los controladores

« Se pueden aplicar efectos de resonancia de apagador conectando
un KORG DS-1H, PS-1 o PS-3 (se venden por separado) al jack
DAMPER.

« También se puede ajustar el sonido conectando un pedal de
expresion KORG EXP-2 o XVP-20 (se venden por separado) al
jack EXPRESSION.

Tocar el Keystage

Conexion y preparacion para tocar (2)

USB

iPad/

iPhone
USB - @{)

J

A& El Keystage no genera sonido por si mismo. Para tocar sonidos
con el Keystage, primero debe instalar una aplicacion que sea un
generador de sonido de software en su ordenador o iPad/iPhone.
Asi mismo, para utilizar el Keystage con un ordenador, debera
configurar la salida de audio, la entrada/salida MIDI y otros ajustes
en la aplicacién que esté usando. Consulte el manual del usuario
de la aplicacién para més informacién.

A& Gire el mando VOLUME del Keystage para bajar el volumen
totalmente antes de encender la alimentacion.

Cémo utilizar el Keystage con un ordenador

A& Para ordenadores con Windows: antes de conectar el cable USB,
descargue el controlador (driver) USB-MIDI del sitio web de Korg
(www.korg.com) e instale los controladores USB-MIDI y de audio
en el ordenador.

A& Para ordenadores Mac: no es necesario instalar ningtin ordenador.

1. Conecte el puerto USB (B) del Keystage al ordenador con
un cable USB.
El Keystage se encendera automaticamente al recibir ali-
mentacion a través del bus USB.

2. En el ordenador, inicie una aplicacién como, por ejemplo,
un DAW o un generador de sonido de software.

Cémo utilizar el Keystage con un iPad/iPhone

A& Es necesario un adaptador USB-C a USB o un adaptador de conector
Lightning a USB para camaras para conectar el Keystage a un iPad o
un iPhone.

A& Cuando lo conecte a un iPad/iPhone con conector Lightning, debera
conectar un adaptador de CA (se vende por separado) a la toma DC
9V del Keystage.

1. Utilice un cable USB para conectar el puerto USB (B) del

Keystage al adaptador USB conectado al iPad/iPhone.

o iPads con puerto USB-C: utilice un adaptador USB-C
a USB. El Keystage se encendera automaticamente al
conectarlo, ya que recibira alimentacion a través del bus
USB.

« iPads/iPhones con conector Lightning: utilice un adapta-
dor de conector Lightning a USB para camaras. Conecte
un adaptador de CA al Keystage y pulse el boton de
encendido del Keystage para encender la alimentacion.

2. EneliPad/iPhone, inicie una aplicaciéon como, por ejemplo,
un DAW o un generador de sonido de software.

(3]
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Coémo seleccionar y reproducir los sonidos del generador
de sonido de software

@ Ajuste el volumen.

@® Seleccione un sonido.

@® Toque el teclado (sensible a la velocidad de pulsacién y al aftertouch).
@ Cambie la octava.

@ Controle el tono de afinacién y la modulacién.

A& Es posible que algunas operaciones no estén disponibles con ciertos genera-
dores de sonido de software.

Como utilizar los parametros de los sonidos

Ajuste los pardmetros.

Cambie entre paginas de parametros.

A& El generador de sonido debe poder recibir y procesar los mensajes MIDI

enviados desde los controladores del Keystage. Consulte el manual del
usuario del generador de sonido para més informacion.

Cémo usar el arpegiador

(1) Active/desactive el arpegiador.

(2 Toque un acorde en el teclado.

(3) Cambie el tempo (con tempo por pulsacién o con el dial
VALUE).

Encendido y apagado de la alimentacion

ﬂmﬁ [

o Q < o 3%
» @ @ @ O Adaptador de CA
(se vende por
| separado)

o Pulse el boton de encendido para encender la alimentacion, y pulse
prolongadamente el boton de encendido para apagar la alimentacién.

o Cuando el Keystage funcione con alimentacion por bus USB, la alimen-
tacion se encenderd automaticamente cuando se conecte un cable USB.

« Cuando no se pueda utilizar alimentacién por bus USB, conecte un
adaptador de CA (se vende por separado) a la toma DC 9V del Keystage.

A& Deje pasar al menos cinco segundos antes de volver a encender después
de apagar, o viceversa.

A El Keystage se apagard automdticamente si no se realiza ninguna opera-
cién durante un periodo de tiempo prolongado (funcién de apagado au-
tomatico). Puede desactivar esta funcion si lo desea. Consulte el “Manual
del usuario” para mas informacion.

Cémo tocar acordes pulsando una sola tecla
A\ Active el modo de acordes (Chord).
A Pulse una tecla.

Como utilizar con un DAW (estacion de trabajo de audio digital)

Utilice las operaciones de reproduccién, parada, grabacién y
bucle (loop).

Seleccione la pista.

Mueva la posicion de reproduccion.
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Expansion plate / Plaque d’expansion / Zusatzhalterung / Bandeja de expansion / {R4g#R / #:3& 7L — b

[En]

Specifications

[F]

Fiche technique

You can mount the expansion plate onto the Keystage to
make a place for holding your mobile devices and other
items.
The expansion plate can be attached horizontally or at an angle.

A& Tnsert the expansion plate firmly into the mounting holes on this
instrument.

« Keystage-61: Can be mounted on the center or on the right side
You can place a small laptop computer on the expansion plate,
but only when the plate is mounted horizontally and on the
right-hand side.

o Keystage-49: Can be mounted on the center

A& Do not place any devices onto the expansion plate that stick out con-
siderably past the sides. This may cause the device to fall off.

Vous pouvez installer la plaque dexpansion sur le Keystage
pour recevoir vos dispositifs mobiles, etc.
Vous pouvez monter la plaque dexpansion horizontalement ou en
linclinant.

A& Tnsérez fermement la plaque dexpansion dans les orifices de montage
de cet instrument.

» Keystage-61 : Montage au centre de I'instrument ou sur sa droite
La plaque permet de poser un petit ordinateur portable, mais
uniquement quand elle est en position horizontale et sur le bord
droit.

» Keystage-49 : Montage possible au centre de I'instrument

A& Ne posez jamais sur la plaque dexpansion des dispositifs dépassant
fortement des bords de la plaque. Cela pourrait causer la chute du
dispositif en place.

m Sie konnen eine Zusatzhalterung am Keystage anbringen, auf

der Sie Thr Mobiltelefon oder andere Gerite ablegen konnen.

Diese Zusatzhalterung kann horizontal oder winklig angebracht

werden.

A& Stecken Sie die Zusatzhalterung fest in die Montagelocher dieses Inst-
ruments.

« Keystage-61: Kann in der Mitte oder an der rechten Seite an-
gebracht werden
Sie konnen auch einen kleinen Laptop auf der Zusatzhalterung
ablegen, aber nur, wenn diese horizontal oder an der rechten
Seite angebracht ist.

» Keystage-49: Kann in der Mitte angebracht werden

A Legen Sie keine Gerite auf die Zusatzhalterung, die grofier sind als
diese. Sonst konnte das Gerit herunterfallen.

J

Puede montar la bandeja de expansion en el Keystage para
disponer de un lugar donde tener sus dispositivos méviles y
otros objetos.

La bandeja de expansion se puede colocar horizontalmente o en

angulo.

A& Tnserte la bandeja de expansién firmemente en los orificios de montaje
de este instrumento.

« Keystage-61: Se puede montar en el centro o en el lado derecho.
Se puede poner un ordenador portatil pequefio en la bandeja de
expansion, pero solo cuando la bandeja esté montada horizon-
talmente y en el lado derecho.

« Keystage-49: Se puede montar en el centro.

A& No coloque ningun dispositivo en la bandeja de expansién que sobre-
salga considerablemente por los lados. El dispositivo podria caerse.
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(unbalanced)

Headphones: 6.3 mm stereo phone jack

Keyboard Keystage-49: Polytouch keyboard*, 49 keys Clavier Keystage-49 : Clavier Polytouch*, 49 touches
Keystage-61: Polytouch keyboard*, 61 keys Keystage-61 : Clavier Polytouch*, 61 touches
Features velocity sensitivity, aftertouch and polyphonic Dynamique, avec aftertouch et aftertouch polyphonique
aftertouch Affichage Affichage principal : électroluminescent organique

Display Main display: organic EL display Affichages secondaires : électroluminescents organiques
Sub display: organic EL displays x 8 x 8

Input/output  |USB port, MIDI (IN, OUT connectors), EXPRESSION Prises d’entrée/ |Port USB, MIDI (ports IN, OUT), prise EXPRESSION,

jacks jack, DAMPER jack, AUDIO OUT (L/MONGO, R jacks), de sortie prise DAMPER, AUDIO OUT (prises L/MONO, R),
headphone jack prise casque

Audio output  |AUDIO OUT (L/MONO, R): 6.3 mm TS phone jack Sortie audio  [AUDIO OUT (L/MONO, R) : Prise jack TS (asymétrique)

de 6,3 mm

Casque : Jack stéréo de 6,3 mm

Pedal switch: PS-1, PS-3

AC adapter (DC 9 V, &-C<)

Control inputs |DAMPER (half-damper supported) Entrées de DAMPER (effet continu)

EXPRESSION controle EXPRESSION
MIDI IN, OUT MIDI IN, OUT
USB Type B: MIDI/audio interface USB Type B : Interface MIDI/audio

MIDI: in, out MIDI : entrée, sortie
Audio: 2 ch out (44.1 kHz/16 bit) Son : 2 canaux de sortie (44,1 kHz/16 bits)

Power supply  [USB bus power or AC adapter (DC 9 V, &-C—<) Alimentation  |Via bus USB ou adaptateur secteur (DC 9 V, &-E—&)
Dimensions Keystage-49: 814 x 234 x 82 mm/32.05" x 9.21" x 3.23" Dimensions Keystage-49 : 814 x 234 x 82 mm
(WxDxH)  |Keystage-61: 979 x 234 x 82 mm/38.54" x 9.21" x 3.23" (Lx P xH) Keystage-61 : 979 x 234 x 82 mm
Weight Keystage-49: 4.2 kg/9.26 Ib Poids Keystage-49 : 4,2 kg

Keystage-61: 5.0 kg/11.02 1b Keystage-61 : 5,0 kg
Current 5V/500 mA or less (when powered via USB) Consommation |5 V/500 mA max. (alimentation via USB)
consumption de courant
Power 4 W (when using an AC adapter) Consommation [4 W (si vous utilisez un adaptateur secteur)
consumption électrique
Included items |USB cable, expansion plate, Quick Start Guide (this Accessoires Cable USB, plaque dexpansion, Guide de prise en main

document), Precautions fournis (le document que vous lisez), Précautions
Accessories Volume/expression pedal: XVP-20 Accessoire Pédale de volume/expression : XVP-20
(sold separately) | Foot controller: EXP-2 (vendus Controleur au pied : EXP-2

Damper pedal: DS-1H séparément) | pgdale forte : DS-1H

Pédale commutateur : PS-1, PS-3

Adaptateur secteur (DC 9 V, O-C<)

*  Palytouch® is a registered trademark of Medeli, developed with Ashun
Sound Machines.

Specifications and appearance are subject to change without notice for
improvement.

E Operating requirements

(for USB connection)

See the Korg website for the latest information on OS support.
https://www.korg.com/support/os/

*  [Palytouch® est une marque déposée de Medeli, développée en associa-
tion avec Ashun Sound Machines.

Les caractéristiques et 'aspect du produit sont susceptibles détre modifiés

sans préavis en vue d’'une amélioration.

IEI Exigences de fonctionnement
(avec une connexion USB)

Pour obtenir les informations les plus récentes sur les systémes dex-
ploitation pris en charge, voyez le site internet de Korg.
https://www.korg.com/support/os/




Technische Daten

[Es]

Especificaciones

21l

g

{14k

AC-Netzteil (DC 9 V, &-C~®)

*  [Polytouch® ist eine eingetragene Marke von Medeli, die in Zusamme-
narbeit mit Ashun Sound Machines entwickelt wurde.

*  Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Systemanforderungen
y g

(fir USB-Anschluss)

Auf der Korg-Website finden Sie aktuellste Informationen zu den
unterstiitzten Betriebssystemen.
https://www.korg.com/support/os/

Tastatur Keystage-49: Polytouch Tastatur*, 49 Tasten Teclado Keystage-49: teclado Polytouch*, 49 teclas
Keystage-61: Polytouch Tastatur*, 61 Tasten Keystage-61: teclado Polytouch*, 61 teclas
Mit Anschlagdynamik, Aftertouch und polyphonem Cuenta con sensibilidad a la velocidad de pulsacion,
Aftertouch aftertouch y aftertouch polifénico
Display Hauptdisplay: organisches EL-Display Visualizador Visualizador principal: visualizador EL organico
Unterdisplay: organische EL-Displays x 8 Visualizadores secundarios: visualizadores EL organicos
Eingangs-/ USB-Port, MIDI (IN, OUT Anschliisse), x8
Ausgangsbuchsen |EXPRESSION-Buchse, DAMPER-Buchse, AUDIO Jacks de Puerto USB, MIDI (conectores IN, OUT), jack
OUT (L/MONO, R-Buchsen), Kopthérerbuchse entrada/salida |EXPRESSION, jack DAMPER, AUDIO OUT (jacks L/
Audio-Ausginge  [AUDIO OUT (L/MONO, R): 6,3 mm TS- MONO, R), jack de auriculares
Klinkenbuchse (nicht symmetrisch) Salida de audio |AUDIO OUT (L/MONO, R): Jacks TS de 6,3 mm (sin
Kopthérer: 6,3 mm Stereo-Klinkenbuchse balancear)
Anschliisse fiir DAMPER (stufenlose Erkennung) Auriculares: jack estéreo de 6,3 mm
Spielhilfen EXPRESSION Entradas de DAMPER (admite medio apagador)
MIDI IN, OUT control EXPRESSION
USB Typ B: MIDI-/Audioschnittstelle MIDI IN, OUT
MIDI: in, out USB Tipo B: MIDI/interfaz de audio
Audio: 2 Kanal Ausgang (44,1 kHz/16 bit) MIDI: entrada, salida
Stromversorgung | USB-Bus-Speisung oder Netzteil (DC 9V, SC®) Audio: salida de 2 canales (44,1 kHz/16 bit)
Mafe Keystage-49: 814 x 234 x 82 mm Alimentacién  [Por bus USB o con adaptador de CA (CC 9 V, &-C—®)
(BxTxH) Keystage-61: 979 x 234 x 82 mm Dimensiones Keystage-49: 814 x 234 x 82 mm
Gewicht Keystage-49: 4,2 kg (an. x pro. x al.) |Keystage-61: 979 x 234 x 82 mm
Keystage-61: 5,0 kg Peso Keystage-49: 4,2 kg
Stromverbrauch Maximal 5 V/500 mA (bei Stromversorgung iber Keystage-61: 5,0 kg
USB) Consumo de 5V/500 mA o menos (cuando la alimentacion es por
Leistungsaufnahme |4 W (bei Verwendung eines Netzteils) corriente USB)
Lieferumfang USB-Kabel, Zusatzhalterung, Blitzstart (dieses Consumo 4 W (cuando se utiliza un adaptador de CA)
Dokument), Vorsichtsmafinahmen eléctrico
Zubehor Volumen/Expression-Pedal: XVP-20 Elementos Cable USB, bandeja de expansion, “Guia de inicio
(separat erhiltlich) [pedal: EXP-2 incluidos rdpido” (este documento), “Precauciones”
Dampfer-/Haltepedal: DS-1H Accesorios Pedal de volumen/expresion: XVP-20
Pedalschalter: PS-1, PS-3 (se venden por  [Pedal controlador: EXP-2
separado) Pedal de resonancia: DS-1H

Pedal conmutador: PS-1, PS-3

Adaptador de CA (CC 9 V, &-C<®)

*  jPalytouch® es una marca registrada de Medeli, desarrollada con Ashun
Sound Machines.

por mejora.

Las especificaciones y el aspecto estan sujetos a cambios sin previo aviso

IEI Requisitos de funcionamiento

(para conexion USB)

Consulte el sitio web de Korg para obtener la informacién mas actuali-
zada sobre la compatibilidad con sistemas operativos.
https://www.korg.com/support/os/
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